FITONIMIA GRIEGA Hl
LAS FUENTES DEL VOCABULARIO FITONIMICO GRIEGO

José Fortes Fortes

Los fiténimos griegos se hallan en las obras mis dispates de la literatu-
ra helénica y —como préstamos ¢ meras wranscripciones— de la lite-
ratura latina, sobre todo, l6gicamente, en las que tratan de botdnica y
medicina, y en los léxicos, peto también en obras de poetas, historiado-
res, gramaticos, etc. Ademds, como en otros campos seminticos, los es-
colios desempefian un papel importante!.

Es imposible dar, por ahora, una cifra siquiera aproximada del total
de nombres de plantas existentes en griego, teniendo en cuenta, entre
otras cosas, |z citada dispersion, los problemas de la transmisidn y el he-
cho de que estin inéditos una gran parte de los manuscritos botdnicos y
médicos griegos medievales?.

! En este zrticulo ne s¢ tienen en cuenta los numerosos toponimes y antroponimos que
estdn en telacidn con la fitonimia. Tampoco las denominaciones botdnicas de catdcter
general, como piba, dévbpov, a no scr en los casos en que se udilizan. generalmente con
un determinativo, para designar una planta én particular, como, por ejemplo, "Téaic bi-
ta, podia pita. Los fitdnimes griegos han sido estudiados por un gran admero de investi-
gadores. Vid. la bibliografia indicada por J. FORTES FORTES cn Faventia 6,1,1983, 7 s, n. &
y 4. Para los figénimos, atttores y obras citados en ¢l presente articulo s remite, de modo
general, 2 dicha bibliografia. ¥4 rambién, Ch. SINGER «The herbal in antiquity and iss
wransmission to later agess. fHS 47.1,1927.1-52. Sobre los préstamos y transcripciones de
fitonimos griegos en latin, wra. al final. Por owra parte, numezoscs fiténimos griegos s¢ ha-
flan, como préstamos o transcripciones, en diversas lenguas aparte del latin. Por su anti-
giedad e importancia hay que sefalar el caso de las lenguas semiticas. La obra bisica cs
aqui: L. Low, Dre Pflanzen der Juden, 4 vols. (Viena-Leipzig 1928-1934).

! Vid. mas adelame. Gran ndmero de pasajes griegos y latings sobre plancas estin reco-
gidos (en traduccidn alemana) o, simplemente, citados en la obra de H.Q. Lenz, Bosanié
der altem Griechen und Romer (Gotha 1839; reimpr.: Wieshaden 1966), anticuada en
muchos aspectos, peto no sustituida.



En la paginas que siguen se hace una revisién de los autores y obras
mds importantes para la fitonomia griega. Como es obvio, en primer lu-
gar se ha de prestar atencién a las fases mis antiguas de la lengua griega,
incluida la época micénica.

En griego micénico se ha sehalado una serie de fiténimos y derivados
de estos, como se indica en [a lLista que sigue (donde se dan los fitdnimos
equivalentes en itico, salvo dat. y beoc. yhaywv —it. fhnywv—, forma
mis cercana a la lectura posible en Lineal BY,

1. yhéygwv {3). 15. xd1L006,

2. 8piic {un compuesto). 16. pépafdov.

3. eptonog (?). 17. pekia (?) (¢o {(o)uihat, (o)rihog?).
4. shaic. 18, pivia.

5. wdvve {un derivado) (?). 19. neehéa.

6. napdapov, 20. nikoc.

7. ngovov {2). 21. dda (un derivado) (?}.

8. xvijnog. 22. podov {un derivado).

9. %nopiavvov. 23, ofhvov.

10. xgei. : 24, ovioauov.

11. xptrovos. 25. ghxov (un derivade ;y un compuesto?}
12, wipvov. 26, ophxrog (un derivado).

13. ®vmEéglooos. 27. oyoivoc,

14, xtmewpos. 28. qoivit.

Se han de citar también las palabras ¥haiov, iy, %16y, olvog y Ai-
vov. No queda clara |z identidad de e-r-£2%, de po-ni-i-fo® y de otros
posibles fitdnimos®.

3 El signo de interrogacién indica duda —de diverso nivel— en ¢l desciframicnto de la
palabra micénica. J. CHaDwiCK y L. BAUMBACH. «The Mycenacan Greek vocabularys, Glor-
fa 41,1963, 157-271; L. BavumBacH. «The Mycenaean Greek vocabulary, s, ibid
49.1971.151-190: A. MORPURGO, Mycenaeae Graecitatss Lexicon (Roma 1963}, M. VENTRIS
y J. CuapwiCcK, Documents in Mycenazan Greek (Cambridge 19732); J.L. MELENA, «La
preduccién de plantas aromiticas en Cnosos, EC/ds 20, n® 78,1976,177-190; Studies on
some Mycenaean inscriptions dealing with textiles, Supl. de Minos 5,1975, y «Olive oil
znd other sorts of oi! in the Mycenaean tabletss, Minos 18,1-2,1983,89-123; M, Wyirock,
«La fabrication des parfums 4 ['époque mycénienne d'aprés les tablettes de Pylos:, SMEA
11,1970,116-133 y ales aromates dans les tablettes Ge de Mycéness, ibrd. 15,1973,105-
146 y R. Jancko «Un 1314: Herbal remedies zr Pyloss, Mimos 17,1,1081,30-34.

4 Erka se intetpteta comiinmente {M. VENTRIS y J. CHADWICK. op. ait., 370 55 y 545;
A. MORPURGO. op. ¢it., 5.v. ertka, etc.} como heftka: ehbm, nombre para una o varias ¢s-
pecies de sauce, pero esta identificacién es inaceptable: en las tablillas, eriés designa un 4r-
bol cuyaz madera es utilizadz para ruedas de carro {junto con la del olmo, medéa, prerewa



Ya en griego alfabético, La HHiada y La Odlisea contienen buen niimero
de nombres de plantas y frutos (de algunos de ellos sélo formas deriva-
das o compuestas)’.

1. +&ypwonig {Od.). 17. +Enam (I, Od.).
2. +alyagog I, Od.). 18. +epéfuvdog {IL).
3. +&uavia (Od.). 19. +epwedg (11, Od.).
4. +axvhog (Od.). 20. +Gewd (Il [sélo un comp.],
5. +&prehog (1. [s6lo un der.], Od.).

Od.). 21. +dgdov (1L).
6. nopéderog Od. [sélo un 22, +fvov (Od.).

der.]). 23, +iov {Il. y Od. (sélo ders. y
7. +éyxepdog (Od.). un comp., v.l. en Od.]).
8. ‘ayeowic (I1.). 24, +itgn (1L, Od).
9. +pdhavos {Od.). 25, +uébpog (Il [s6lo un der.),
10. +fGrog (Od.). Od).
11. +fdétpug (IL). 26. +xMibon (Od)).
12, +fuphog (Od. [soloun der.]). 27. +xpéva (1., O4d.).
13, +84@vn (Od.). 28, xpt y xpuihg (I, Od.).
14. +86vak (I, Od.). 29. +xgbxog (IL).
15, dpbg (Il., Od.}. 30. +upbuvov (I, Od.).
16.  Ehain (11, Od.). 31 +udapoy (11}

de las tablillzs), por lo que no pucde tratarse de especies de sauce, que uenen madera de
poca resistencia mecinica (a diferencia de {a de los olmos). Sobre la madera de los sauces
vid., pot ¢jemplo, Handbook of bardwoods (Londres 19812} 212 s y 1.C. Th. Ursor, Dic-
tonary of economic planis {Lehre 19682) 465,

Y 3L, MEtENa wpo-ni-kisjo in the Knossos tablerss, Minos 14.1973.77-84, identificé
p- con [ phoinikioi! . En contra, E.D. FOSTER. «po-mr-£-yo in the Knossos rablets reconside.
reds, Mimos 16.1975.52-66 (para quicn p. = sonoquiles, otcanetas}y C. MURRAY ¥ P. Wa.
RREN «po-ni-4i-fo among the dye plants of Minoan Cretes, Kadmos 16,1976,40-60 {quie-
nes se inclinan por la identificacién con #anako: xwijnog «cirtamos. ] L. MELENA, ensu ar-
ticulo sLa produccidn...s (v, n. 3). 185 ss., abandona su poscura anterior y propone iden-
tificar p. como srubia, granzas {Rubra tnctarum L.}, Dudoso.

& Vid.. por ejemplo, M. VENTRIS y J. CHADWICK, 0. ¢, (n® 3) 221 ss.

? El signo « ante un fitdnimo indica [a primera documentacidn de #ste {o. en su caso,
de un der. o comp.}. + + indita |z primera documentacidn segura was una dudoss.
Vid F.A.NY. MiQUEL, Specimen Florae Homerical { Amsterdam 1836}, S. Ferines, Dre bo-
merische Flora, (Viena 1897); E.S. ForsTer, «Trees and plants in Homers, CKR 56, 1936,97-
104 ¥ W. RichTeR, «Die Landwirtschaft im homerischen Zeitalters. cap. H. del vol. 1l de
Archaeclogia Homerica (Gottingen 1968), esp. 107 ss., con abundante bibl. Mis bibl. so-
bre las plantas de La Wiada y La Odisea en A. TSCHIRCH, Handbuch der Pharmakognosie |,
3 {Leipzig 19332) 1238 y R. STROMBERG. Theophrasiea. Studien zur botanischen Be-
griffibsidung {Goeborg, 1937) 201,



32,

kX3
34.
35,
36.
37
38
39.

- 40,
41.
42,
43,
44.
45,
46,
47.
48.

+xundprogog (1. [sélo tops-
rimos}, Od.).

wimewpov (IL, Od.).
+heipiov {Il. [s6lo un der.]).
+htyog {IL, Od.).
+hwtog (IL, Od.).
++pehin (1L, Od.).
+pinwv {IL).
+pfihov {IL., Od.} y pniéa
(Od.).
+pvptan (IL).
+p@hu (Od.).
+otoog {Od. [sélo un der.]).
+Byem (Od.).
+%hwpa (IL).,
+6ppat (Od.).
+égogog (IL). .
+xetun (1L
+airug (I, Od.).

49,
5¢.

51,
52.
53.
54,

55.
56.
57,
58.
59
60,

61,
62.
63.
64,

+rharaviorog {IL).
+npdoov {Od. (sélo un
der.]).
arehén {IL).
avkog (Il [sélo un der.]).
+avpée (11, Od.)
‘podov (1. [sélo un comp. ¥
un der.], Od. {un comp.]}.
o} (Od).
ofhvoy {Il., O4d.).
+otaguid (I, Od.).
ovnéa, - obwov {Od.).
oyoivog (Od., sentido der.).
+vanvBog (I1., Od. [s6lo un
der.]).
+emyos (11..).
@oiviE (Od.).
+gimog (1),
+@uiin (Od.).

Se han de citar, también, las voces Eharov (Il y Od.), Atvov (11 y Od.

para productos derivados de la planta, no para ésta}y. otvog (Il y Od.}.
Son dudosas las formas + mfdwvos (adj.; I1., 1. de gram. por giyivog) y

+ olov {Od.,

(adj.; Il. y Od. )8

1. de Ptol. Euerg. pot {ov) ¥ cI significado de + pdgoeLg

Inferior al de La liada y La Odlisea es el ntimero de nombres de plan-

tas y frutos de [as obras de Hesiodo, incluidos los fragmentos:

—

. ajyeipog.
. aopdbelog,
. B&havos.

foétpus.

. FHyhyov,
- dagvn.

dpig.

. EQLVEGE,.

. tewa (s6lo un comp.).

. tov (s6lo un comp. y un der.).
. +ufyyopoc.

12
13.
14.
I5.
16.
17.
18.
19.
20
21,

®rESPOS.

-updnog (sélo un comp.).

+pahdyn.
uehin.
pihov.
+vipinE,
+8rovlog.
Supak.
TEURT.
+RQivos.

8 Sobre wopdug, #i@. el diccionaric de LIDDELL y SCOTT Supi. 5.z, y P. CHANTRAINE.
DELG s.v.
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22, nrehén. 26. oragui.

23, ;updt (solo un comp.). 27. ouvnén,
24. podov {sélo comps.). 28, pnydc.
25, +oudhupog.

También se hallan las voces Ehawov y oo

En los fragmentos del ciclo épico apatecen muy pocos fiténimos:
ufrov (Titanomagquia), Tov, xgdxog, Asigiov (1), vdpxiooog, pédov,
Bénvdog (Cipria), unehogy Bérous (Kliada Menor). Todos ellos (o sus
ders. o comps.) estin documentados con anterioridad, salvo vépxwovos,
que se halla también en ¢l Himno 2 Deméter.

En la poesia arcaica elegiaca, yimbica y litica se encuentran unos 93
fitdonimos?®, una serie de los cuales estin documentados ahi por vez pri-
.mera, De estos, los autores del siglo vil a.C. o de entre ese siglo y ¢l VI
tienen: ' '

Arquiloco: wonxdpnhov, pfomiov, pigrov y pvgolvy, oEin, pdk
(de un total de 16 fudnimos).

Alemin: EAixovoos, dobaxiona, wahyn, xodduakov (total: 9-10}.

Solén: gotg, olhglov, @axég(total: 4).

Alceo: &yvog (7)., avnrov, wdhapog, xohoxdvia, oixve, toifiorog
{total: 10-17).

Safo: apdpokug, &vnrov, dvBpuonoy, yavnitpohov, xaoia, MBavog,
y MBavwtog, ushihwrog, pigoa (total: 16-17).

avnov estd documentado, como se indica, en Alceo y Safo.

En las obras de los esctitores trigicos se cuentan 67 fitdnimos'?, y 99

¥ Estas listas de fitdnimos y las siguienres no incluyen los derivados ni los compuestos
que 1o son tampoco nombres de plantas. Por razones obvias de espacie no se pueden dar
listas de fitonimos de cada avtor citade. Se han incluide tos utilizados en sentido figurado,
peto los nombres de drbeles (o arbustos) y frutes de la misma raiz —por ejemplo, ouxi y
aixov— $¢ cuentan como uno solo. Mid. también, la n. 1. Por otra patte, debido a otros
problernas iéxicos y a preblemas texcuales, esta cifra y otras que se indicarin son sdlo 2pto-
. ximadas. Estin basadas, como las listas anteriotes, en los ficheros del autor, en cuya confec-
cién han sido auxiliares muy driles los léxicos y las obras que se indican en las notas, asico-
mo las dos siguientes: E.H.F. MEYER. Geschichte der Botantk (4 vols.. Kénigsberg 1854-
1857) y ]. STANNARD, sByzantine botanical lexicographys, Episteme 5,1971,168-187. )
16 .5 Forster, «Trees and plants in the Greek tragic writerss, G&R 21,1952,57-63.
Hace un inventario incompicto (52 nombres).
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en las obras de Aristéfanes!!, También son muy numerosos en los frag-
mentos de otros comedidgrafos: 37 en Cratino, 44 en Ferécrates (Come-
dia Antigua), 34 en Antifanes, 35 en Anaxindridas y 38 en Eubulo {Co-
media Media)'?.

También es considerable su nimero en Herodoto (63)? y Aristdteles
(82 en De generatione animaltum, Historia animalium y De partibus
antmaltum).

Mucho mis frecuentes adin son en el Corpus Hippocraticum (hecho
légico dada la extension de €ste y su tematio), sobre todo en De viczu
acutorum, De morbis 1, 11 y 111, De morbis mulierum 1 y 11, De natura
multebii, De victus ratione Il y De nlceribus'. En el Corpus, la termino-
logia fitonimica es mis refinada: se usan ya bastantes nombres
binarios!®, bien en oposicién entre si {por €j., EMMéfogog hevxds: &
uéhag), bien en oposicién a un fitdnimo base (por ej., pveotvn: p.
oyoin); a veces se trata de compuestos (por ej., ayoltehaia, *vvéap-
axog). El nimero de especies designadas es de unos 2656

Contempotinea o posteriormente a la redaccién de los tratados del
Corpus Hippocraticum viven una setie de autores importantes para la fi-
tonimia, en un plano, y para la botdnica y la fitoterapia en otro. Muchas
de sus obras se han conservado sélo en citas (por €j., las de Diocles de
Caristo, con 102 especies de plantas, y Fanias, con 30}, o se han perdido
totalmente (por ¢j., las de Hipdn o Alexias). A continuacién se da una

11 Una lista muy incompleta —69 nombres— da F. KANNGIESSER, «Medizinische und
bowznische Eediuterungen zu Ariscophaness, Jen. Z. f Naturwiss., 1913,848-851,

12 A veces acumuiados, sobre todo Cratin. 98, Pherecr. 109y 131, Antiph. 142, Ana-
xande. 41 y Eub. 74.

U ¥id. F. KANNGIESSER, «Dic Flora des Herodows, Archiv fd. Geschichse d. Nasur-
wisr.u.d. Techn. 3,1910,81-110 y E.S, FORSTER, «Trees and plants in Herodowss, CR 56,
1942,57-63.

14 pid. ] H. DiersacH, Die Arzneiminel des Hippokrates (Heidelberg 1824); R. voN
Grov. «Uber die in det hippokratischen Schriftensammlung echaltenen pharmakologis-
chen Kenntnisser, en R, KoBErTs {dic. ) Hist. St. aus &. pbarm. Inst. & kais. Untv. Dorpat
1 (Halle 1889} 58-133 y R. MOck. Pllanziiche Arzneimitiel bei Dioskurides. die schon im
Corpus Hippocratteum vorkommen (Diss. Tibingen 1919}

1% id 1 FORTES FORTES, op. off. {n. 1} 13 s, con bibl,

15 Desde zhora, por diversos problemas |éxicos {sobre todo el uso de nombres compues-
tos o binarios), las cifras sc refieren a especies designadas. Por razones rextuales, léxicas y
botinicas, estas cifras son, como las anteriores, 5¢lo aproximadas. El término sespecies uni-
lizado se ha de entender en sentido vulgar (que puede coincidir con ¢l de subespecie o €5-
pecie botdnicas, o puede equivaler 2! de grupe de especies boténicas). Sobre ¢l grado de
precisién de los fitdnimos gricgos, vid. el artfeulo citado en la nota anterior, 10 55, <on bibl.
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setie de autotes del siglo 1v a.C. y posteriores, con las ciftas de especies
tratadas o, simplemente, citadas, asi comno otros datos.

Teoftasto: 540 especies nombradas, sobre todo en sus grandes obras
botanicas Historia plantarum y Cansae plantarum (principalmente en la
primera), pero también en sus opisculos {en especial, en De
odoribus)'. Teofrasto aprovecha los datos botinicos sobre el Oriente
que fueton asequibles a partit de la conquista de Alejandro Magno y que
llegan a €l, en general, por medio de autores como Andtéstenes, Onesi-
crito y Megastenes!®, Aparte del nGmero de especies indicado, Teofrasto
da datos sobre una setic de especies orientales a las que no da nombres!?.

Tebcrito: 87 especies?.

Nicandro: 26821

Areteo: 150

Dioscérides: altededor de 625 especies en su obra Materia medica.
Junto al nombre dado en primer lugar hay a menudo uno o varios sind-
nimos. El nimero total de estos es de unos 425 (aproximadamente 310
nombres diferentes, muchos de ellos con dos o mis significados). Mucho
mis numerosos son los sinénimos griegos en el texto del Pseudo-
Dioscorides, con un total de unos 1350 fiténimos, contando los nombres
binatios?2.

7 Vid. O. KincHner, «Die botanischen Schriften des Theophrast von Eresoss, f5.
S Phid. Supl. 7,1873-75.449-339, sobre todo 483 ss. Son diiles los indices de Iz edicién de
F. Wimmer y los de la edicion de la Historia plantarnm de A F. Hort

18 La obra fundamental es la de H. BRETZL, Bosanische Forichungen des Alexanderzuges
{Leipzig 1903). ¥id., también, O. REGENBOGEN. «Theophrastuss, RE Supl. 7,1940,1435 ss
y O. KIRCHNER, of. ft., 493 55. y 508 ss.

19 Ademds de la obra citada de Bretz), #7@. una enumeracion de esas especies en |z edi-
cion de A.F. HORT. vol. 2,484 s.

X Vid. AL.A. Fee, Flore de Théocrite et des antres bucoligues grecs {Paris 1832}
A. LinDsELL. «Was Theocrit a botanist?s, G&R 6,1936-37,78-93 y K. LempacH, Die Pflan-
zen bei Theoknt {Heidelberg 1970).

21 La edicidn, con traduccién y notas, de A.5.F. Gow y A.F. SCHOLRELD, Nicander. The
poems and poetical fragments (Cambiidge 1953) contiene un indice de nombres griegos
con su significado. Es bisica la obra de M. BRENNING (traduccion y notas) «<Nikanders
“Thertaka' und “Alexipharmaka''s, Algem. Mediz. Zemtral Zeitung, 1904,112-114,
132-134, 327-330, 346-349, 368-371 y 387-390.

22 Hay, ademis. sindnimos latinos (unos $3¢ contando los nombres binatios) y de otras
lenguas. V4. los indices del vol. 3 de la edicion de M. Wellmann, Una breve exposicién
con bibl. s¢ halta ¢n ). FORTES FORTES. op. c2f. (0. 1) 24 ss. En fas ofras dadas de fitdnimos
{425.310,1350) no se incluyen los que designan variedades de xarrla, wwvépwopoy y otros
productos onentales.
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Galeno: 450, sobte todo en sus obras De simplicium medicamento-
rum temperamentis y De alimentorym: facultatibus, pero también son
frecuentes los fiténimos en De victu attennante, De ianitate tuenda y
ottos tratados.

Oribasio: 450 en los libros XI-XII (ed. de 1. Raeder}. Ambos libros
proceden del Dioscérides alfabético. _

Aecio de Amida: 356 en el libto I de Libri medicinales (ed. de A. Oli-
vieri}?3.

Alejandro de Tralles: 370%.

Paulo de Egina: 489 en el libro VII, cap. 3 {ed. de J.L. Heiberg)®.

También son muy numercsos los fiténimos en Ateneo?, las
Geopdnicas?’, en los autores vetetinarios?®, etc. Por dlltimo, deben citat-
se los léxicos medievales?®,

En el drea de la fitonimia, al igual que en ottos campos seminticos,
los préstamos griegos al latin se remontan a los mds antiguos escritores
de la lengua del Lacio. Ya en Plauto aparecen apsinthiunte {apivihov), -
myrtus (POQTOG), sinapss {oivamg) y otros. Con la helenizacidn progresi-
va de la cultura romana, son cada vez mis numerosos los fiténimos grie-

3 Las cifras parz este autor y los dos siguientes son lzs indicadas por J. STANNARD.
ap. it {n. 9} 171,

¥ Yid. n. 23

% Yid o n. 23.

% [ndice completo en el vol. 3 de [2 edicién de G. Kaibel. También en ef vol. 7 de la
edictdn de C.B. Gulick. pero, incomprensiblemente, con cifras referidas 2 la paginacién de
su propia edician.

27 Indice completo en [z edicién de H. Beck.

2 Tndices en el vol. 2 de la edicidon de E. Oder y C. Hoppe (Corpus Hippiatricorum
Graecorum).

29 Entte los |€xicos generales destaca, entre ottas cosas, por €l niimero de fiténimos ef de
Hesiquio (ediciones: M. Schmidt. Jena. 1858-1868, y K, Latte —incompleta, séio hasta la
letra 0o—. Copenhague 1953}, Entre los [éxicos botinicos, wa. A. DELATTE, oLe lexique de
botanique du Parisinus graccus 2419» {edicidn), Serta Leodensia, Bibl. de {a Fac. de Phil.
et Lettres de I'Univ. de Lizge. 44.1930,59-101; sd. «Glossaires de botanique grecques,
Anecdota Atheniensia Il. Bibl. de la Fac. de Phil. et Lettres de 'Umiv. de Lidge,
88.1939.273-504 {edicidn de quince glosatios de botdnica y cuatro ratados de alimenta-
cidn}, M. A THOMSON. Textes grecs inédits relarifs aux plantes (Paris 1955}, (edicion de
doce wextos, ente ellos cuatto léxicos): id., Le jardin symbolique: Texte grec tiré du Clar-
Kignus X1 (Patis 1960). ¥4d.. wambién, de lz misma avrora. =Catalogue des marnuscrirs
grecs, de Paris contentany des traités anonymes de boraniques, REG 46.1933,334-348. Es
muy importante ¢} Corpus Gloisariorum Latinoram, edicién de G. Loewe. G, Geetz v
F. Schoell. Vid.. también, J. ANDRE, Notes de Lextcagraphie botarigue grecque (Patis 1958).
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gos que sc hallan en las obras latinas. Parte de ellos son simples trans-
cripciones del original griego, pero otra parte muy importante son prés-
tamos, como las tres voces citadas, que, como otras muchas, no tiene si-
quiera equivalente latino®®. Hay que destacar las obras de Catén, Va-
teén, Virgilio {sobre todo Las Gebrgicas), Esctibonio Large, Celso, Colu-
mela, Marcelo, Paladio y, especialmente, la Historta Natural de Plinio el
Viejo y, también, el Herbario del Pseudo-Apuleyo. Finalmente, tam-
bién los léxicos medievales?!.

Son numerosos los casos en que un fitbnimo griego se halla documen-
tado en obras latinas pot vez primera (gjs.: parafadoov, pododayvn
Botdwn iega, respectivamente en Horacio, Culex y Escribonio Largo) ¢
incluso de modo exclusivo (¢js.; Bovhamadov, yaualxungos, xuvéyagoy,
respectivamente en Plinio el Viejo, Marcelo y Pseudo-Apuleyo).

30 También cn griego esas voces son préstamos, pera no otras muchas pasadas también
al latin, como bvdepls (> anthemis), yapehata (> chamelaea), owogniog (> scorpid).
€f. |2 observacion de Plinio 21,52 (refiriéndose 2 las plantas cotonarias, pero vilida tam-
hién para owrasy: Sunt et alia genera nominibus Graeces indicanda. quia nostris maiore ex
parte hutus nomenclaturae defuit cira.

N Vid. el magnifico Lexigue des termes de botanique en fatin de ). ANDRE (Parls 1956),
Del mismo zuzor, «Pline I" Ancien botanistes, REL 33,1953,297-318. V¥id., también, el fi-
mal de la nn, 29
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